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Isa viib oma poja Daniel Sempere Unustatud Raamafuirnuaeda, kus too saab

valida endaleihe raamatu, mida ta peab kaitsma. Tolleks raamaisitub Julin
Caraxi, Tuule vari’ . Kuigi talle pakutakse suurt summat raamatu emss, oli
taielik labikukkumine koos Julini teiste raamatutega, eiithDaniel oma armastatud
raamatut, kuna see oli tema esimene raamidiesed asad jstavad lugejasse nii
stigava jalje kui esimene raamat, mis toeliselt szdamesse |aheb. Need esimesed
kujutluspildid, nende sonade kaja, mille arvame olevai ammu seljataha jatnud,
saadavad meid terve elu ning tahuvad meie mallu palee, kuhu me varem voi hiljem

jdlletagasi poordume. ” Need snad Bagivad iseerida eest.

Carlos Ruiz Zafn, raamatu autor, on Hispaania kirjanik, kes oneald993. aastast
elanud Los Angeleses. 2001. aasial avaldas RuignZaimaani, La sombra del
viento” (Tuule vari’ ), mis oli tema esimeneaiskasvanutele suunatud teos.
Raamatut on miiidud miljoneid eksemplarde maailma ning see oroNnud mitmeid
rahvusvahelisi auhindu. Ruiz 2ai teoseid on avaldatud 45 riigis jalditud enam
kui 30 keelde. Nendeanajate poolest on tackge edukam Hispaania kaasaegne
kirjanik Javier Sierr&(teoseid avaldatud 42 riigis) ja Juarr@ez-Jurado(teoseid

avaldatud 41 riigis) &val.

Peale diskasvanutele suunatud teoste kirjutab Carlos karsomromaane, aiteks
tema esimene romaan El pr7/ncipe de la niebla” (1993) sai Edeb parima
noorsooromaani kirjandusauhinna, peale nende &a kirjutanud, El palacio dela

medianoche ” (1994),, Lasluces de septiembre ™ (1995) ja, Marina™ (1999).

.tuule vari” on jaotatud peakkideks, iga pedikk holmab endas teatud aasta(te)



sindmustikku. Esimeses pe&is on Daniel 10-aastane, vimases on ta oma \egast
30ndates, abielus ja 10-aastase poja isa. Vahepea#stadahigivad Danieli ja tema
lahedaste elust ja olust.oie rohkem meeldib mulle nendes pikides see, kui
detailselt kirjeldab Carlosdkki isikuid ja hooneid., Nahk tema nzol ja katel ol
kahvatu, peaaegu | abipaistev. Ngojooned olid teravad, maalitud tugevate tommetega

jaraamistatud mustade juustega, mis | aikisid nagu niiske kivi. ”

Unustatud raamatute surnuaed. Seigstiiine koht on olnud ka, Tuule varju’
eelloos,, Ingli mangus’ ning samuti gtkus, Taeva van{ . Selles kohas peitub
lopmata palju saladusi, osad suuremad, osdikcsemad, mis ootavadapvavalgust.
Daniel Sempere komistab neighe unikaalseirna oica. Tolle saladuse suuruse
maaramisel tuli appi mulle autoy. Saladuse vasrtust roodetakse nendega, kelle eest

seda tuleb hoida.

Igaiihel on oma hing, aga see ei pea ainuii meie sats@e See dvib ka esineda
meie tehtus, olgu selleksiiteks puidunikerdis @ moni teine teos. Teisedowad
neisse oma osa juurde anda, kui nad selleksielised on , Igal raamatul, igal
koitel mida sa naed, on hing. Kirjutaja hiing ja nende hing, kes seda lugesid ja sellega
koos elasid ja unistasid. iga kord, kui raamat uutesse katesse |aheb, iga kord, kui

&«

kellegi pilk deta lehekidgede libiseb, kasvab tema vaim suuremaks ja tugevamaks.

Raamatu mifjo on 20. sajandi Barcelona, uuenduste aeg, mil ttdkdkas. Telekat
kujutatakse kui kino kodus. Selle tulemusena vajuega raamatud tagaplaanile.

Telekas teebdik too enda eesira, seda ei pea ei lappama ega lugema. Raamat see-
eest mwuab pihendumust ja tahet. Lugemise kunst on kahjuksija suremas, sest
see on ®ga isiklik kombetalitus; sest raamat on peegel gaviime sealt leida vaid
seda, mis on meis juba olemas; sest lugemisse gakegu oma mistuse ja sdame

ning see oskus muutub igagvagaiha haruldasemaks.

Kui Julian Caraxi plaarmnnestuks ning tagbetaksara iga viimse kui koopia oma



teosest, kas siis oleks tema hiryitatud? Olen kindel, et seesanmissinus painas ka
Juligni ennastki. Usun, etigaval sisimas teadis ta, et kui ta tahaks seél@stust
havitada, tuleks tal #wvitada ka iga tema teose lugeja ning sedikekiihel lihtsal

pohjusel: kuni meid veel meenutatakse, oleme elus.

Kokkuvotvalt oli raamat wga meeldiv, dagib elust-olust nii, nagu ta tol ajal oli.
Sundmustik on dis tllatavaid avastusi. Kuigi ei ole tegu originaalsedistikeelsena
valjastatud raamatuna, on Kai Aareleid teinud head tolkimisega. Soovitan seda

raamatut soojalt.
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